
RUGER® 10/22 TAKEDOWN® SCOPE BASES - EGW RUGER 10/22
TAKEDOWN 0 MOA SILVER

EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled
to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket
head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a
drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW RUGER 10/22 TAKEDOWN 0 MOA SILVER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000394
Mfr. No.: 46111
Color: Silver
Finish: -
Make: Ruger
Material: -
Model: 10/22,10/22 Takedown
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.061kg
UPC: 841370112470

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RUGER® 10/22 TAKEDOWN®
SCOPE BASES

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Installationsrichtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Ruger 10/22 Takedown Modell geeignet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Gehe beim Umgang mit Waffen und Zubehör stets sorgfältig vor und halte dich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Scope Bases regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Wenn du auf Probleme stößt, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder anpasst.
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.
Vermeide es, die Schrauben während der Installation zu fest zu ziehen; halte dich an die empfohlenen
Drehmomentvorgaben.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen vor der Benutzung der Waffe sicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge: Inbusschlüssel (im Lieferumfang enthalten).
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger deiner Ruger 10/22 Takedown.
Richte die EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Base mit den Werkslöchern aus.
Setze die Inbusschrauben in die Löcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Ziehe die Schrauben mit dem Inbusschlüssel auf ein Drehmoment von 20 Inch lbs an. Überschreite
dieses Drehmoment nicht, um Schäden an der Base oder der Waffe zu vermeiden.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.
Überprüfe, ob die Scope Base fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nutzung:

Befestige deine gewählten Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge und das Zielfernrohr gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Passe den Augenabstand nach Bedarf für Komfort und Genauigkeit an.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der ZielfernrohrRinge und Schrauben während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Recyclingvorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet wird, entsorge es verantwortungsbewusst.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe gegebenenfalls lokale Optionen zur
Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen örtlichen Händler. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Ruger 10/22
Takedown Scope Bases gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich der Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22
TAKEDOWN® SCOPE BASES

Introduction
Thank you for choosing the EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your Ruger 10/22 Takedown model before installation.
Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope bases for signs of wear or damage before each use.
If you encounter any issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings as specified in the product description.
Avoid overtightening screws during installation; follow the recommended torque specifications.
Use a drip of blue Loctite on screws to prevent loosening during use.
Ensure that all attachments are secure before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: socket head Torx® wrench (included).
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Ruger 10/22 Takedown.
Align the EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Base with the factory holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.
Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch lbs. Do not exceed this torque to
avoid damaging the base or the firearm.
Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them in place.
Doublecheck that the scope base is firmly attached and that there is no movement.

Usage:

Attach your chosen Picatinny or Weaver scope rings and scope as per the manufacturer’s instructions.
Adjust the eye relief as needed for comfort and accuracy.
Regularly check the tightness of the scope rings and screws during use.

Disposal Instructions
Dispose of the packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the product becomes damaged or is no longer in use, dispose of it responsibly.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal options if
applicable.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer.
Ensure that you have your product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Ruger 10/22 Takedown Scope
Bases. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA RUGER® 10/22 TAKEDOWN®

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Ruger 10/22 Takedown. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas de instalación para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo Ruger 10/22 Takedown antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si encuentras algún problema, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles según lo especificado en la descripción del
producto.
Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalación; sigue las especificaciones de torque
recomendadas.
Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
Asegúrate de que todos los accesorios estén seguros antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: llave Torx® de cabeza hexagonal (incluida).
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Localiza los agujeros de montaje de la mira de fábrica en el receptor de tu Ruger 10/22 Takedown.
Alinea la Base de Mira EGW Ruger 10/22 Takedown con los agujeros de fábrica.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras. No excedas este torque
para evitar dañar la base o el arma.
Aplica una pequeña cantidad de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.
Verifica que la base de mira esté firmemente sujeta y que no haya movimiento.

Uso:

Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver elegidas y la mira según las instrucciones del
fabricante.
Ajusta la distancia ocular según sea necesario para mayor comodidad y precisión.
Revisa regularmente la tensión de las anillas de mira y los tornillos durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
Si el producto se daña o ya no se utiliza, deséchalo de manera responsable.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones locales de eliminación de
residuos peligrosos si es aplicable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.
Asegúrate de tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira EGW Ruger 10/22
Takedown. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
RUGER® 10/22 TAKEDOWN®

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW pour Ruger 10/22 Takedown. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'installation pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre nouveau
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle Ruger 10/22 Takedown avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et réglementations
locales.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver comme spécifié dans la
description du produit.
Évitez de trop serrer les vis pendant l'installation ; suivez les spécifications de couple recommandées.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : clé Torx® à tête hexagonale (incluse).
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Ruger 10/22 Takedown.
Alignez la base de lunette EGW Ruger 10/22 Takedown avec les trous d'origine.
Insérez les vis à tête Torx® dans les trous et serrezles à la main.
À l'aide de la clé Torx®, serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs. Ne dépassez pas ce couple pour
éviter d'endommager la base ou l'arme.
Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.
Vérifiez que la base de lunette est solidement fixée et qu'il n'y a pas de mouvement.

Utilisation :

Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver choisis et la lunette selon les instructions du
fabricant.
Ajustez le dégagement oculaire selon vos besoins pour le confort et la précision.
Vérifiez régulièrement le serrage des anneaux de lunette et des vis pendant l'utilisation.

Instructions de mise au rebut
Disposez des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, jetezle de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de mise au rebut des
déchets dangereux locaux si applicable.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre revendeur local. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos bases de lunette EGW Ruger
10/22 Takedown. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Scoppi RUGER® 10/22 TAKEDOWN®

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per scoppi EGW Ruger 10/22 Takedown. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per l'installazione per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello Ruger 10/22 Takedown prima dell'installazione.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le basi per scoppi per segni di usura o danni prima di ogni uso.
Se riscontri problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le basi per scoppi.
Usa solo anelli per scoppi compatibili Picatinny o Weaver come specificato nella descrizione del prodotto.
Evita di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione; segui le specifiche di coppia raccomandate.
Usa una goccia di blue Loctite sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurati che tutti gli attacchi siano sicuri prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari: chiave Torx® a testa esagonale (inclusa).
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore della tua Ruger 10/22 Takedown.
Allinea la base per scoppi EGW Ruger 10/22 Takedown con i fori di fabbrica.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringile a mano.
Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti a una coppia di 20 pollicilbs. Non superare questa coppia per
evitare di danneggiare la base o l'arma da fuoco.
Applica una piccola quantità di blue Loctite sulle viti per fissarle in posizione.
Ricontrolla che la base per scoppi sia saldamente attaccata e che non ci sia movimento.

Uso:

Attacca i tuoi anelli per scoppi Picatinny o Weaver scelti e il mirino secondo le istruzioni del produttore.
Regola il rilievo oculare secondo necessità per comfort e precisione.
Controlla regolarmente la tenuta degli anelli per scoppi e delle viti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Se il prodotto si danneggia o non è più in uso, smaltiscilo in modo responsabile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi
locali, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di
contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace delle tue basi per scoppi EGW Ruger 10/22
Takedown. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODSTAW
CELOWNICZYCH RUGER® 10/22 TAKEDOWN®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw celowniczych EGW Ruger 10/22 Takedown. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje na temat bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące instalacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do modelu Ruger 10/22 Takedown przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj podstawy celownicze pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym
użyciem.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że twoja broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją podstaw
celowniczych.
Używaj tylko kompatybilnych pierścieni celowniczych Picatinny lub Weaver, zgodnie z opisem produktu.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub podczas instalacji; postępuj zgodnie z zalecanymi specyfikacjami
momentu obrotowego.
Użyj kropli niebieskiego Loctite'a na śrubach, aby zapobiec ich luzowaniu podczas użycia.
Upewnij się, że wszystkie mocowania są pewnie przymocowane przed użyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz Torx® (w zestawie).
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zakłóceń.

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe na receiverze twojego Ruger 10/22 Takedown.
Dopasuj podstawę celowniczą EGW Ruger 10/22 Takedown do fabrycznych otworów.
Włóż śruby z gniazdem Torx® do otworów i dokręć je ręcznie.
Używając klucza Torx®, dokręć śruby do momentu 20 cali lbs. Nie przekraczaj tego momentu, aby
uniknąć uszkodzenia podstawy lub broni.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego Loctite'a na śruby, aby je zabezpieczyć.
Sprawdź, czy podstawa celownicza jest mocno przymocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Przymocuj wybrane pierścienie celownicze Picatinny lub Weaver oraz celownik zgodnie z instrukcjami
producenta.
Dostosuj odległość wzroku w razie potrzeby dla komfortu i dokładności.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie pierścieni celowniczych i śrub podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Jeśli produkt ulegnie uszkodzeniu lub nie jest już używany, utylizuj go odpowiedzialnie.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje utylizacji odpadów
niebezpiecznych, jeśli to konieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dealerem. Upewnij się, że masz dostępne dane
dotyczące produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie podstaw celowniczych EGW
Ruger 10/22 Takedown. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!
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Turvaohjeet RUGER® 10/22 TAKEDOWN® SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja asennusohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii Ruger 10/22 Takedown malliisi ennen asennusta.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että scope bases tuotteessa ei ole kulumisen tai vaurioitumisen merkkejä ennen
jokaista käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen scope bases tuotteiden asentamista tai säätämistä.
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaita, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Vältä ruuvien liiallista tiukentamista asennuksen aikana; noudata suositeltuja vääntömääriä.
Käytä pientä määrää sinistä Loctitea ruuveissa estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat turvallisia ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: socket head Torx® avain (mukana).
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Etsi tehtaan kohdistustelineen reiät Ruger 10/22 Takedown aseesi vastaanottimesta.
Aseta EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Base tehtaan reikien kohdalle.
Aseta socket head Torx® ruuvit reikiin ja tiukennä ne käsin.
Käytä Torx®avainta ja tiukennä ruuvit 20 tuuman lbs vääntömääriin. Älä ylitä tätä vääntömääriä, jotta et
vaurioita perustaa tai asetta.
Levitä pieni määrä sinistä Loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.
Tarkista, että scope base on tiukasti kiinnitetty eikä siinä ole liikettä.

Käyttö:

Kiinnitä valitsemasi Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat ja scope valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä silmän etäisyys tarpeen mukaan mukavuutta ja tarkkuutta varten.
Tarkista säännöllisesti kohdistusrenkaiden ja ruuvien tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä pakkausmateriaalit paikallisten kierrätyssääntöjen mukaisesti.
Jos tuote vaurioituu tai ei ole enää käytössä, hävitä se vastuullisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden
hävittämismahdollisuudet, jos se on tarpeen.

Lisätietoja



Turvallisuus tai lisätukikysymyksissä viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteys paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuoteasiakirjat saatavilla viittauksia varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Bases tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER® 10/22
TAKEDOWN® SCOPE BASES

Introduktion
Tack för att du valt EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Bases. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
installationsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din nya produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din Ruger 10/22 Takedownmodell innan installation.
Hantera alltid vapen och tillbehör med omsorg och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet siktfästena för tecken på slitage eller skada före varje användning.
Om du stöter på några problem, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller justerar siktfästena.
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaversiktringar som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvar under installationen; följ de rekommenderade
vridmomentsspecifikationerna.
Använd en droppe blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Se till att alla fästen är säkra innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: socket head Torx® nyckel (inkluderad).
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Lokalisera de fabriksmonterade siktfästena på mottagaren av din Ruger 10/22 Takedown.
Justera EGW Ruger 10/22 Takedown Scope Base med de fabriksmonterade hålen.
Sätt in socket head Torx® skruvarna i hålen och handtighta dem.
Använd Torx® nyckeln för att dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs. Överskrid inte detta
vridmoment för att undvika skador på basen eller vapnet.
Applicera en liten mängd blå Loctite på skruvarna för att säkra dem på plats.
Kontrollera att siktbasen är ordentligt fäst och att det inte finns någon rörelse.

Användning:

Fäst dina valda Picatinny eller Weaversiktringar och sikte enligt tillverkarens instruktioner.
Justera ögonavståndet efter behov för komfort och noggrannhet.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av sikt ringarna och skruvarna under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsbestämmelser.
Om produkten blir skadad eller inte längre används, kassera den ansvarsfullt.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala alternativ för farligt avfall om det är
tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För säkerhetsfrågor eller ytterligare support, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala
återförsäljare. Se till att du har dina produktuppgifter tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina EGW Ruger 10/22
Takedown Scope Bases. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro RUGER® 10/22
TAKEDOWN® ZÁKLADNY PUŠKOHLEDU

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali základny puškohledu EGW pro Ruger 10/22 Takedown. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci, aby se zajistilo bezpečné a efektivní použití vašeho nového
produktu. Před použitím si prosím tento průvodce důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je produkt vhodný pro váš model Ruger 10/22 Takedown před instalací.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte základny puškohledu na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou základny puškohledu.
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver montážní kroužky, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů během instalace; dodržujte doporučené specifikace točivého momentu.
Použijte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Ujistěte se, že jsou všechny přílohy bezpečně upevněny před použitím střelné zbraně.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák s Torx® hlavou (je součástí balení).
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a bez rozptýlení.

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Najděte tovární montážní otvory pro puškohled na přijímači vaší Ruger 10/22 Takedown.
Zarovnejte základnu EGW Ruger 10/22 Takedown s továrními otvory.
Vložte šrouby s Torx® hlavou do otvorů a ručně je utáhněte.
Pomocí šroubováku Torx® utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber. Nepřekračujte tento
točivý moment, abyste se vyhnuli poškození základny nebo střelné zbraně.
Naneste malé množství modrého Loctite na šrouby, abyste je zajistili na místě.
Dvakrát zkontrolujte, že je základna puškohledu pevně připevněna a že se nepohybuje.

Použití:

Připojte vybrané Picatinny nebo Weaver montážní kroužky a puškohled podle pokynů výrobce.
Upravte vzdálenost oka podle potřeby pro pohodlí a přesnost.
Pravidelně kontrolujte utažení montážních kroužků a šroubů během používání.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Pokud se produkt poškodí nebo již není používán, likvidujte ho odpovědně.
Neodkládejte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní možnosti likvidace nebezpečného
odpadu, pokud je to relevantní.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu prosím navštivte webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého
místního prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití základny puškohledu EGW Ruger 10/22
Takedown. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


